Zajimavy je tu mj. poukaz na to, Ze uZiti zdkladnich &islovek pfi numerické kvantifikaci miize byt
jak pfesné, tak vagni. Napf. fekneme-li ze Cesky nérodni korpus ma sto miliond slov, miZe jit bud
0 udani presného poctu sto miliont jednotek, anebo o udaj pfiblizny (kdy nehraje roli to, zda je
v korpusu napf. o sto slov vice nebo méné). Po riiznych zpasobech exaktni nebo vagni kvantifika-
ce numerické se probiraji razné neur¢ité kvantifikatory jako mnoho, mnozi, mnoZstvi, hromada,
more; nékolik, nemnoho, nékolikrdt aj.

V nasledujicich kapitolach se autorka vénuje vykladim o végnosti v oblasti stupfiovéani, speci-
fikace (Ci identifikace) Casu a prostoru a v oblasti personality. Zajimavy je tu napf. poukaz na znag-
nou vagnost ¢asového urleni v soucasnosti ¢i v soucasné dobé. K tomu lze podotknut, Ze je otazka,
zda alesponi v nékterych pfipadech bychom neméli byt méné vagni a fikat spiSe napf. v uplynulych
deseti letech &i za posledni dva roky anebo od r. 2000 apod.

Kniha o végnosti jazyka od profesorky Sabine Dénninghausové stoj jisté za precteni; jednak
a v komunikaci, ale poskytuje i mnohou inspiraci k dal§imu badani.

FrantiSek Sticha

Zlinska konference ke 100. vyro¢i imrti FrantiSka Barto3e

FrantiSek Bartos, dialektolog, pedagog a ndrodopisec — tak znél nazev konference ke 100. vy-
ro¢i umrti jednoho z naich vyznamnych zakladateli dialektologie i narodopisu. Osobnosti, ktera
podstatné formovala kulturni déni na Moravé koncem 19. a po&atkem 20. stol. Mezioborové se-
tkéani souCasnych badatelt vracejici se k jeho odkazu se uskuteénilo ve Zliné 25. a 26. dubna 2006
v budové byvalého Kolektivniho domu.

Konference byla nejvyznamnéjsi ¢asti projektu: Rok Frantiska BartoSe, ktery vznikl ve spolu-
praci Muzea jihovychodni Moravy Zlin a Krajské knihovny Frantiska Bartose ve Zling. Navaza-
la na setkani, jeZ probéhlo v roce 1966. Sesli se tady pfedstavitelé raznych spolecenskovédnich
oborti, aby se pokusili o kritiku BartoSova dila s vyhledem na perspektivy v budoucim badani.
Komplexni obraz o Fr. BartoSovi, vznikajici na zakladé jednotlivych referatii, bychom mohli roz-
loZit do né€kolika tematickych okruhii: etnograf, lingvista, pedagog, vyznamny predstavitel spole-
¢enského Zivota, ¢lovék.

Uvodni referat s ndzvem Nase bartoSovskd bilance (mezi dvéma konferencemi) piednesl etno-
graf a odborny pracovnik Muzea jihovychodni Moravy Karel Pav1i§tik. Kromé prvni,bar-
toSovské* konference, kterd probéhla v 60. letech, informoval o reedici BartoSova dila, jiz usku-
teCfiuje Krajska knihovna Frantiska BartoSe ve Zliné. V etnografické tematice s ndzvem piispévku
Dilo Frantiska BartoSe v Ceském ndrodopise pokracoval Richard Je ¥4 b e k. Poukazal na tu sku-
teCnost, Ze i kdyZ byl Barto$ v narodopise samoukem, je povaZovan za zakladatele lokalni regional-
ni monografické studie. Zdlraznil vSak, Ze dnes je z pohledu védy nejvice cenén jako dialektolog.
Byvaly feditel Valasského muzea v pfirodé v RoZnové p. Radhostem Jaroslav Stik a prednesl
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zajimavy prispévek nazvany FrantiSek Bartos a hranice mezi ValasSskem a LaSskem. PoloZil si otéz-
ku, zda Lasi jako etnograficka skupina viibec existovali. Jana PospiSilova siv referatu Sk
ka NaSe déti po 120 letech v§imla nad€asovosti BartoSovy studie vénované détskému folklorz

,,Hudebni* blok zahajil Dusan Holy svym Resumé o neuskutecnéné reedici Bartososich
pisriovych sbirek. Podle jeho slov k tolik Zadané reedici pistiovych sbirek nedoslo kvuli zéniks
nakladatelstvi Panton v roce 1989. Jifi L usk a se v referatu Ndrodni pisné moravské nové ma-
sbirané jako pramen pro ndpévovou analyzu zaméfil na tonalni a melodickou charakteristikes &-
dovych pisni zachycenych BartoSem. O dlouholeté spolupraci LeoSe Janacka a FrantiSka Bartode
se zminoval pfispévek Jarmily Prochazk ové sndzvem Jandckovy zdznamy a jejich redai-
ce ve treti BartoSové sbirce. Muzikologickou a hudebnéfolkloristickou tematiku ukonéila Judis
Kucerova zajimavym referitem Odkaz Frantiska BartoSe v hudebni pedagogice. Kromé jiné-
ho uvedla, Ze uZ Barto§ dbal na to, aby byly détem béhem vyuky vysvétloviny obsahy pisni.

Dobove reakce na dilo Frantiska BartoSe analyzoval piispévek Lucie Uhlikové a Mar-
tiny Pavlicové. Pavlicova pfipomnéla, Ze uz ve své dobé byl mezi védeckou vefejnosti nei-
vice cenén jako filolog. Jeho Dialektologie moravska byla v roce 1890 ocenéna v Petrohradé. Ling-
vistické problematice se vénoval referat Rudolfa Sramka FrantiSek Bartos a slovni zdsoba
ndreci na Moravé, ktery prednesla Jana M. Obrovska-Tuskova. Sramek vyjadfil ve svém piispévics
BartoSovi uznéni. Pfipomnél, Ze zejména z Dialektického slovniku moravského I, II (1905, 1906
dialektologové stale Cerpaji. O vysoké drovni nafecniho slovniku svéd¢i nékolik skutenosti: do
slovniku byly poprvé zafazeny rizné slovni druhy (spojky, citoslovce); u slovnikovych hesel j=
pecliveé zpracovano sémantické pole; je zde zachycena terminologickd slovni z4soba, slang, frazeo-
logie; slovnik u hesel uvadi frekvenci, dobové hodnoceni, stylistické hodnoceni; propria jsou dob-
fe lokalizovana. Nézvy trati zachycenych ve slovniku jsou v soucasné dobé vyuzivany k tvorbs
slovniku moravskych pomistnich jmen. Na predneseny referat navazala Stanislava Kloferova
ptispévkem BartoSova dialektologie moravskd a Cesky jazykovy atlas. Zdtraznila, Ze z BartoSe Eer-
pal napt. B. Havranek, J. Gebauer a také Cesky jazykovy atlas. UZ Bartos si v§imal nivelizaénick
tendenci mluvy ceskych mést. Pripustila, Ze jeho dilo mélo také své meze dané dobou. Lingvis-
tickou problematiku uzavfel referat Jany M. Obrovské-TuSkové a Ivy Kolafové
nazvany Klasifikace morfologickych a syntaktickych jevii v ucebnicich F. BartoSe ve svétle grama-
tického uciva v soucasnych ucebnicich. Za vychodisko si autorky zvolily Skladbu jazyka deskéhe
(1895) a Novou rukovét spravné Cestiny (1901). Tuskova poukdzala na to, Ze i kdyZ byla Skladba
pivodné ulebnici pro stiedni Skoly, méa vysokou droven, jedna se o $ir§i gramaticky vyklad. Po-
znamenala, Ze BartoSovy jazykové pfirucky odraZeji také dobové puristické snahy.

Jana M. Obrovska-Tuskova zaroveri oteviela pedagogicky blok. Markéta Pavli§tikova
na ni navazala piispévkem Z pedagogického odkazu Frantiska BartoSe. Pfipomnéla to, Ze byl vy-
bornym pedagogem. Ve vzdélavani kladl diraz na psychologii, kritizoval knihy vydéavané pro dét
nazyvaje je ,,didaktickymi sprostotami‘. Své nazory na esky jazyk, pedagogiku, kulturni d&ni zve-
fejiioval v Listech filologickych, v Casopise Matice moravské, v ¢asopise Nérod a §kola, Komen-
sky, Obzor apod. FrantiSek Hy b1 referatem Pocdtky cCeskych stfednich $kol na Moravé v po-
sledni tretiné 19. stoleti a FrantiSek Barto§ zduraznil, Ze se Barto§ jako feditel jednoho ze dvou
Ceskych moravskych gymnazii vyrazné€ zaslouZil o rozvoj ¢eského $kolstvi. Podporoval studenty
na studiich, organizoval dobrocinné aktivity. Milo§ M elzer zase v pfisp&vku Korespondence

102 Posudky a zpravy



Jana Evangelisty Kosiny s Frantiskem BartoSem zajimavé hovofil o tom, Ze si témé&f denné psal
dopisy s Janem Kosinou, feditelem gymnazia v Olomouci.

Historik uméni Tomad Mikula§tik v referatu Ilustrdtori dél Frantiska BartoSe vzpomnél
vytvarniky Mikolase AlSe a Adolfa Ka3para, ktefi dotvéfeli atmosféru Bartosovych knih. Z pohle-
du pamatkové péce zaznél ptispévek Very Kovafi Bartosiv odkaz a dnesek (Stavebni kultura
na Zlinsku). Vysel z BartoSova popisu lidové architektury v knize Lid a nérod a byl doplnén o ukéz-
ku exitujiciho domu z Bfeznice. Martin Sim 3 a sev pfispé&vku Bartosiv styl prdce, vyuZiti pra-
menii, jejich kritika a zastoupeni v poziistalosti zaméfil na uspofadani BartoSovy pozustalosti.
Mnoho materiilu z Barto§ovy pozistalosti dodnes neni zpracovano. Podotkl, Ze edi¢ni prace by
nemé&la konéit u publikovanych praci, ale u nepublikovanych.

O tom, Ze vyznamné zasahoval do riznych sfér spolecenského Zivota, svédcil také prispévek
Andreji Zobad&ové FrantiSek Bartos, Vladimir Stastny a casopis Obzor. Zobacova se zminila
o korespondenci Fr. BartoSe a V1. Stastného, katolického knéze a basnika, redigujiciho asopis
Obzor. Milada Piskova sive svém referatu FrantiSek Bartos a Vincenc Prasek viimla toho, Ze
Fivot téchto vyraznych osobnosti kulturniho déni na Moravé mél podobny scéna. Osobnostni kva-
lity Franti$ka Bartoge, jako jsou skromnost, dobro¢innost, zboZnost, vyzdvihl Karel Altman
v referatu Frantisek Bartos, ob&an Stouralovsky. Hovotil rovnéZ o recesistickém spolku BartoSovych
pratel v Besednim domé v Bmé ,,Obec Stouralov*. Pfispévek ve formé ,,dopisu* Franti§ku BartoSovi
s ndzvem V om je pes zakopany? Pocta Frantiskovi BartoSovi napsal a pfednes] slovensky referent
Juraj H am ar. Zajimavy referat nazvany Mistopisné vzpominky na Frantiska BartoSe nabidli uCast-
nikam konference zaméstnanci zlinské knihovny Jifi Michalik a Pavla GajdoSikova.
Piipomnéli, Ze Zlin by nemé&l byt jen méstem Tomase Bati, ale také méstem Frantiska BartoSe.

Konference byla diistojnym ohlédnutim za dilem Frantiska BartoSe. Aviak je velkd skoda, Ze
bylo predneseno, jak pfi diskusi podotkl i Josef Kolatik, tak malo lingvistickych referati. Piispév-
ky vysly ve sborniku a jsou k dispozici v Muzeu jihovychodni Moravy. Franti$ek Bartos diky své-
mu entuziasmu a vyjime&né nadanému duchu zasahoval hned do nékolika védnich obord, a stal
se fadnym &lenem Ceské akademie véd a uméni. Proto neni ndhodou, Ze se k jeho pamatce vraci-

me také v periodiku Akademie v&d Ceské republiky.
Hana Goldriovd

Vzpominka na Josefa Hrbacka

Tésné pied Vanoci zaskogila bohemistickou vefejnost smutna zpréva, Ze dne 19. 12. 2006 po
kratké, t&7ké nemoci zemiel Josef Hrbédcek.

Jméno tohoto vynikajiciho lingvisty a vysokoskolského pedagoga je Etendtim Nasi feci jisté
velmi dobfe znamé; na strankach tohoto Easopisu totiZ publikoval n€kolik desitek stati a byl dlou-
holetym &lenem redakéni rady. Podivejme se vSak na jeho osobnost i z jinych @hla pohledu.

Josef Hrbagek pochazel z rodiny stfedoskolského profesora. Jiz béhem svého studia na gymna-
ziu v Prerové se dostaval do uzsiho kontaktu s ¢eskym jazykem a literaturou (jak sdm vzpominal,
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